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’,0 debe parecereos extrano que al

b dirigiros la palabra en esta reu-

Ay .

nién solemne, para la cual se han dado ci-

ta las Corporaciones mas preclaras y los
hombres mas distinguidos, entre los muchos
que en nuestra Patria han consagrado su
vida al estudio de las ciencias y al cultivo
de las letras, sierita yo una turbacién que
en vano intentaria disimular. El encargo
que he recibido de hablar en nombre de la
Academia Mejicana de la Lengua, corres:
pondiente de 1a Real Espafiola, por mas que
sea superior 4 mis escasos merecimientos,
es grato para mi; primero, porque me pro
porciona la ocasién de manifestar publica-
mente mi agradecimiento 4 aquella docta




asamblea que guiso contarme en el niimero

de sus miembros correspondientes, y des- -

pué€s, porque me ha tocado en suerte venir
4 representarla con motivo de la invitacign
que le ha hecho la Academia de Legisla-
cién y Jurisprudencia, que me ha dispensa-
do igual favor, nombrandome socio suyo de
la misma clase en el Estado de Veracruz,
Obligado, pues, por un doble deber, y con-
fundiendo en uno solo los sentimientos de
gratitud que embargan mi pecho, solo re-
clamo de vuestra bondad que no juzguéis
el corto y desalifiado estudio que os ofrez-
€0, por su escasisimo valer, sino por los no-
bles motivos que me han determinado 4
emprenderle y me inspiran aliento para
darle lectura ante vosotros, sometiendo
cuanto voy 4 decir 4 vuestra docta y bené-
vola censura, '

El estudio de la lengua patria v de sus
monumentos es, sin duda, uno de. los mds
agradables y provechosos 4 que podemos
dedicar el vigor de nuestra mente y la ac-
tividad de nuestra inteligencia Tal estudio
fué visto en todo tiempo con particular pre-
dils ceidn por parte de los ingenios m4s ilus-
tres, y en el nuestro es un deber imperioso
que nos imponen, 4 la vez, el recuerdo de
nuestras antiguas glorias literarias y el pre-
sentimiento de los grandes destinos que el
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porvenir reserva 4 los pueblos de origen
latino en el Continente Americano.

Hay, en efecto, una relacién intima entre
el pensamiento y la manera de expresarle.
Puede afirmarse que todo adelanto enla
esfera de las ideas se hace sentir en el per-
feccionamiento de la lengua, asi como que
la mayor riqueza de vocablos que ésta ad
quiere, las nuevas y mds gallardas formas
que la engalanan y embellecen, precisando
y aclarando los conceptos, y encendiendo
el fuego de la fantasia, no sélo perfeccionan
el lenguaje y embelesan el oido, sino que
fecundizan en gran manera nuestra mente.

Esta es la causa, sin duda de que los si-
glos llamados literarios se hayan distingui,
do por la copia de escritores de todo género
que en ellos han florecido, en virtud de la
arcana y maravillosa relacién que existe
entre todos los conocimientos humanos. El

estrecho vinculo que liga el estudio de las
letras al de las ciencias juridicas es tan pa-

tente que solo podria desconocer suexisten-
cia quien hubiese olvidado por completo
nombres tan gloriosos como los de Jovella-
nos, Meléndez Valdez y no pocos mas en
Espana, y en nuestra patria los de Quinta-
na Roo, Couto, Cuevas, Tornel y otros mu
chos.

Y no podria ser de otra manera, puesto
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que la profundidad en los conocimientos
historicos para desentrafiar el espiritu que
ha dado vida al texto de la ley, la rectitud
en los juicios, el vigor en los raciocinios, la
claridad en la expresidn, Ia sobriedad en el
estilo no ajena 4 los apasionamientos subli-
mes de la elocuencia, y tantas otras brillan.
tes cualidades que deben adornar al juris-
consulto, como que le habilitan y preparan
para los estudios igualmente serios de que
son objeto los monumentos de nuestra anti-
gua literatura, si no es ya que le convidan
y abren el camino para recorrer los exten-
508 y deleitosos campos de la amena litera-
tura. Por este motivo he creido que no se-
ria extrano 4 los estudios 4 que ambas Aca-
demias consagran sus desvelos, presentar-
les en esta vez algunas observaciones acer-
ca de los antiguos Coédigos de la Legisla-
cién Espanola, considerindolos como mo-
numentos literarios, y particularmente en
lo que se relaciona con laLengua Castella-
na. De entre ellos he elegido los dos teni-
dos en mayor estima por la época & que
pertenecen, por el mayor grado de cultura
que revelan, y por lo mucho que influyeron
en el perfeccionamiento de la

gar. Ya comprenderéis, sefiores, que me
refiero al Fuero Juzgo 6 Fuero de los Jueces,
conocido también con ¢' nombre de Cddi-
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8o de los Godos, y al Septenario 6 Libro de
las Siete Partidas, como de ordinario le 11a-
mamos; obra inmortal del Rey poeta Don
Alfonso X de Gastilla, apellidado el Sabio.

Cualquiera que hava sido el origen, la
procedencia, y la primitiva historia de los
godos; ya sea que les demos por asiento la
embocadura del Visiula en Germania 6 los
supongamos venidos de Escandinavia, 6
sea, en fin, que adoptando la opinién hoy
mds generalmente seguida los considere-
mos procedentes de Escitia, como ya en el
siglo VI lo conjeturaba el sabio humanista
espafiol San Izidoro de Sevilla; es lo cierto
que arrollados por nuevas oleadas de pue-
blos barbaros, invadieron las fronteras del
Imperio Romano en tiempo del Emperador
Valente, saquearon 4 Roma capitaneados
por Alarico, y tomaron por fin asiento en
ambas vertientes del Pirinco al comenzar
el siglo V.

Sin ocuparnos en otros sucesos, cuya re-
lacién no atanie 4 nuestro intento, béstenos
recordar que el Imperio godo en la Galia
Meridional lleg6 4 su mayor grado de es-
plendor en tiempo de Enrico, quien, segin

se cree, dictd las primeras leyes escritas, 4
caya autoridad se sometieren aquellos pue-
blos rudos y guerreros que no conocian la
propiedad, y 4 quienes hasta entonces ha-
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bian bastadn las tradicionesy las costum-
bres que sus mayores habian traido de las
obscuras selvas que sus antepasados habita-
ron.

¢Cudles fueron esas leyes, y en qué len-
gua se escribieron? No lo sabemos de cier-
to, pero razonable es suponer, segin datos
que nos suministra la historia, que fuesen
muy imperfectas, dictadas sdlo para los go-
dos, no comprendiendo 4 los galos ni 4 los
espanoles, quienes continuaron sometidos 4
la legislacién romana. Enrico ha sido, pues,
tenido como el primer legislador de Espana,
y su obra, en sentir de un escritor, es una de
las m4s altas y mds gloriosas de la época
en que florecié, “Si el Imperio godo debi6
mucho 4 su energia, dice el escritor 4 que
me refiero, por los anchos limites 4 que di;
latd sus términos, no debié menos 4 su pru-
dencia y 4 los gérmenes fecundos que sem-
bré para su progreso legislativo y moral en
las edades venideras,”

Ya he dicho que no cuadra 4 nuestro in-
tento seguir paso 4 paso los progresos, del
Imperio godo en Espafia, ni referir aqui la
historia de sus desastres y turbulencias en
tiempo de Alarico; la fusion verificada en-
tre el pueblo godo y el espaiiol en los rei-
nados de Chindasvinto y Recisvinto, 10s €s-
fuerzos de, Wamba por dar vigor y aliento
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4 la extenuada monarquia, ni su completa

destruccion en 1 ‘e batalla de Guada-

lete. Basta 4 nuestro propdsito sefialar co-
prog

mo un notable progreso en su legislacion,
durante este periodo de su historia, la com-
pilacion de leyes mandada hacer por Alarico
y refrendada por Aniano, ministro 6 canci
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ller del reino, por el cual motivo es conoci
da hasta nuestros dias con elnombre de Bre-
viario de Aniano. También es oportuno ha-
cer memoria de los famosos Concilios de
Toledo, en el 7° de los cuales se verifico 1a
unidad de la legislacion, por haberse abo-
lido definitivamente el uso del derecho ro-
mano, instituyéndose una sola ley para los
espafioles y los godos. El combate por lar-
go tiempo sostenido entre el principio elec-
tivo y el principio hereditario como base y
fundamento del derecho de sucesion 4 1a co-
rona, terminé al fin, reconociéndose como
parte del derecho publico la transmision del
poder real por herencia, merced 4 los cons-
tantes esfuerzos de aquellas asambleas po-
litico-religiosas, en las cuales han visto al-
gunos historiadores los mas {irmes cimien-
tos de la monarquia espafiola; si bien otros,
sin negarles tal mérito por la influencia sa.
ludable que ejercieron en lalegislacion civil,
han creido encontrar en ellasun germen de
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decadencia, por laabdicacion del poder real
en manos de los obispos.

Sea como fuere, el hecho es que con los
elementos acopiados durante este largo pe-
riodo se formo el célebre Codigo que es ob_
jeto particular de nuestro estudio. Compii.
sose éste de leyes romanas, acomodadas en
su mayor parte 4 las costumbres de la épo.
ca. Los Concilios de Toledo afiadieron el
rico caudal de sus disposiciones del orden
civil; “pero su primord:..l elemento, como ob.
serva uno de sus mis siuceros admiradores
fueron las costumbres traidas de las selvas,
y el verdaderolegisladur fué el pueblo mis-
mo en su instintiva y ruda barbarie.!

Se comprende desde luego cuin grande
deba serla importancia de tan precioso mo.
numento considerado desde el punto de vis
ta literario, porquelaliteratura ensuamplia
y genuina significacion, no s6lo comprende lo
que atafie al cultivo y perfeccion de la len-
gua, sino todos los elementos que constitu.
yen la civilizacién de un pueblo. Derecho
piblico y privado, ideas y sentimientos reli-
giosos, costumbres de la época, legislacion
penal y procedimientos juridicos; tales son
los datos que en €l puedeu encontrarse y
que nos dan 4 conocer una sociedad md4s
culta ¥ mas ilustrada que la de los borgofio -
nes y lombardos, en sentir del erudito y sa-
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gazhistoriador de la “ Decadencia y destruc-
cion del Imperio Romano.”

No debe, pues, causarnos asombro que la
critica moderna, mas profunda y concien-
zuda que la delsiglo XVTII, haya encontrado
en este Cédigolas excelencias que no alcan-
z6 4 descubrir el penetrativo ingenio de
Montesquieu.

Ademds del juicie de Gibbon, 4 quien aca-
bo de citar, debemos tomar en cuenta la opi-
nién del ilustre autor de la "Historia de la
Civilizacidn Europea," quien refiriéndose 4
las leyes visigodas, y con especialidad al
Cddigo de que os vengo hablando, se expre.
sa en estos términos: "En Espafa es otra
fuerza, es la fuerza de la Iglesia la que em-
prende restaurar la civilizacién. En lugar
de las antiguas asambleas germénicas y de
las reuniones de los guerteros, son los con-
cilios toledanos los que surgen y echan raf-
ces, y si bien 4 ellos concurren altos sefio-
res del Estado, siempre son los eclesidsticos
los que tienen la direccién y la primacia en
los mismos.”

“Abrase la ley de los visigodos, y se verd
que no es una ley bdrbara; evidentemente
la encontraremos redactada por los filGso-
fos de la época, es decir por ¢l clero, abun-
dando en ideas generales, en verdaderas
teorias plenamente extrafias 4 la indole y 4
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las costumbres de los barbaros. Sabido es
que el sistema legislativo de éstos, era un
sistema personal en que cada ley no se apli-
caba sino 4 los hombres de un mismo linaje,
Laley romana gobernaba 4 los romanos; la
ley franca dirigia 4 los francos: cada pueblo
tenfasus reglas.especiales, aunque todos es-
tuviesen sometidos 4 un mismo gobierno y
habitaran el propio territorio. Pues bien, la
ley de los visigodos no es personal; visigo-
dos y romanos estdn sometidos 4 la misma
ley. Sicontinuamos examindndola, hallare-
mos seflales de filosofia aun mds evidentes.
Entrelos barbaros cada hombre tenia, segin
su situacién, un valor determinado y diver-
so: el barbaro y el romano, el hombre libre
y el leudo no eran estimados en un precio
mismo: habia, por decirlo asi, una tarifa d®
sus vidas. En la ley visigoda sucede todo
lo contrario: establece el valor igual de 1os
hombres en su presencia. Considerad, por
tltimo, el procedimiento: en vez del juramen-
to de los compurgadores y del combate ju-
dicial, encontraréis la prueba por medio de
los testigos y el examen racional de los he-
chos, como puede practicarse en cualquiera
nacion civilizada.—En una palabra, 1a legis
lacién visigoda lleva y ofrece ensu conjun-
to un caracter erudito, sistemditico y social
Desciibrese bien en ella el influjo del mismo
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clero que prevalecia en los concilios toleda-
nos, y que influfa tan poderosameite en el
gobierno del pais.”

Como este estudio no tiene por objeto ana-
lizar el Fuero Jusgo desde el punto de vis-
ta juridico, citaré sélo algunas leyes nota-
bles por el espiritu altamente filoséfico que
revelan, cuando llege la ocasién de copiar
el texto, al hablar del lenguaje. Basta lo di-
cho para comprender la importancia de es-
te G6digo como un monumento literario, el
cual abre amplio y espacioso campo 4 las
investigaciones del erudito, del historiador
y del fildsofo.

Mas queda todavia una cuestion por re-
solver, y es la siguiente: gen qué lengua fué
escrita esta célebre compilacion deleyes?
El Codice que se tiene como original estd
escrito en latin, y hasta fines del pasado si-
olo era opinion corriente que las leyes que
lo forman fueron redactadas primitivamen-
te en esta lengua. Hoy algunos historiado-
res opinan lo contrario, alegando con mejor
acuerdo, que no es creible que disposiciones
legislativas de general observancia hubie-
sen sido escritas en un idioma que no era
entendido por los que debian obedecerlas.
I.o mas probable es que muchas de sus dis-
posiciones, si no todas ellas, hayan sido re-
dactadas cn el latin corrupto y degenerado
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mezclado de voces géticas, del cual se for-
mo el habla castellana. Ej texto latino im-
PT€s0 por primera vez en Paris en 1579 fué
sin duda debido i un trabajo posterior.

Pero lo que viene 4 dar mayor celebrj
dad al Cédigo de los godos, en el punto de
vista en que le venimos estudiando, es I
célebre traduccion que mandd hacer en el
afio de 1241 el Santo Rey Fernando 11T de
Castilla. Hecha esta version cuando la len-
gua vulgar habia perdido mucho de su prij-
mitiva rudeza; cuando el uso de los afijos,
yasimples, ya dobles, tomado de los dialec-
tos orientales, le daba tanta soltura y gra-
cia, y cuando se habia enriquecido, en fin,
con abunlante caudal de voces ardbigas,
€S tenida como uno de los monumentos m4s
antiguos del habla castellana.

Ticknor en su estimada Historia de Ia
Literatura Esparfiola, refiriéndose al Codigo
mismo y 4la traduccién de que vengo ha-
blando, dice lo siguiente: "Es un Cédigo re-
gular, dividido en doce libros que se subdi-
viden en titulos y leyes, tan extenso y de
lenguaje tan natural v florido, que por €&l se
viene en conocimiento del estado de la pro-
sacastellana en aque] tiempo, y de que sus
Progresos eran tan rdpidos como los de la
poesia contempordnea.” VD, JoaquinFran-
cisco Pacheco en la Introduccién que es-
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cribié para la edicién que de los Cédigos
espafioles se hizo en Madrid en 184?. expre-
sa su opinién respecto del lenguaje en es-
tos términos: "Desde luego el romance 6
castellano del Fuero Juzgo, descubre: por
su indole y caracteres que no se escribié en
los prime;’os tiempos de la lengua. Sif? ser
castigado y bello como el de las Partidas,
se encuentra ya 4 larga distancia de la ru-
deza original de todo primitivo idioma.”
Admiran, en efecto, los progresos alcan-
zados por la lengua en el corto periodo de
unsiglo, poco més ¢ menos, que habia trans-
currido desde que se dieron el Fuero de
Oviedo y la Carta-puebla de Avilés: que
sonlos documentos publicos mds antig_u(:ws
escritos en romance, de que se tiene noticia
hasta que se hizo la version del Fu§r0 Juz-
go. Para que vosotros mismos poddis hacer
el cotejo citaré breves palabras del texto
original, y al copiar algunas de las leyes
del Fuero Juzgo, elegiré las que os den .é
conocer mds claramente el espiritg filoséfi-
co de que en lo general estd animado el
Codigo de que tratamos. ¢
“Toth homine — dice uno de los articulos
de la Carta-puebla de Avilés—qui popzdal-
dor for ela vila del rey de quant aber qui-
ser aver. si aver como heredad, de fe:’.en
tol suo placer devender d de dav, el d quien
Cora, -68
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lodonar que sedeat stabile sifilic non haver
et st filio aver dél, aelo d mano illo quis qua-
ser ¢ fur placer que non deserede de fodo: et
st todo lo deseredar, todo lo perdan aque-
llos d quien lo der.”

Comparad ahora este lenguaje rudo € im-
perfecto, en el cual se descubren tan 4 las
claras los elementos que forman el habla cas-
tellana, conlos siguientes textos que del
Codigo de los godos me permito leer en
vuestra presencia:

La ley II, Libro 20, tit. 10 éstablece el
principio deque Ia ley es superior 4 todo
poder y debe ser obedecida por el mismo
Soberano. “"Et por por ende ~dice - nos gue
queremos guardar los comendamientos de
Dios damos leyes en semble para nos ¢ para
nuestros sometidos d que obedescanios yos
¢ todos los veyes que vinieven despues de
nos, et todo el pueblo que es de nuestro rey-
no generalmente.”

“Los principes—dice otra ley, sancionan-
do €l principio de la no retroactividad del
derecho - an poder de enader leyes en este
librotodavia é los pleitos que son Va comen
sados ¢ won sean aun (’E(‘{lf){ltfﬂ};, manda-
mos que seyan terminados segun estas le-
yes et los pleitos que eran ya acabados
antes que estasleyes fuesenemendadas non
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mandamos que en ninguna manera sean a°
cabo terminados.”

No sonmenos notables lasleyes que se re-
firen 4 los procedimientos judiciales y en-
tre ellas la que prohibe que se dé tormen-
to 4 los acusados, ordendndose, ademis,
la publicidad del juicio;ley que se encuen-
tra en uno de los manuscritos del Escorial,
que fuéincluida en la edicion de 1a Acade-
mia, y que dice asi:— Mas aquel que es acu-
sado estando en si ondra el en Su esla-
TONS: dlas sea aduzido delante de todos los
sacevdotes et los ricos omes et de los infa-
sones publicamente, et sea demandado en
devecho, et examinado en plaza, et se fuerve
dado per fechor sealle dada la pena que
mandan las leyes, et se non fuese culpado
sea dado por salvo por inycio de todos."

El Fuero Juzgo nos suministra igualmen-
te, en las leyes que tratan de la propiedad,
del arrendamicnto de las tierras y de los
derechos fiscales, datos sobremanera inte-
resantes, acerca de la primitiva desigual-
dad de condicién entre el pueblo conquista-
dor y ¢l conquistado y de la completa igual-
dad de derechos que llegé 4 establecerse
para la fusién de ambas razas en una na-
cién v en una patria. “Los montes—dice la
ley 92 del tit. 2°, libro 10 — que Son entre los
godos y los vomanos por partir si el godo ¢




